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KONINKRIJK BELGIE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, de le
oktober 1982 door de Minister
van Tewerkstelling en Arbeid
verzocht hem van advies te die-
nen over een ontwerp van konink-
1lijk besluit "tot oprichting en
tot vaststelling van de benaming
en van de bevoegdheid van pari-
taire subcomités voor de steen-
bakkerij en tot vaststelling
van het aantal leden ervan",
heeft de 28e oktober 1982 het

volgend advies gegeven :

- L.

14.993/1.

ROYAUME DE BELGIQUE.
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Le CONSEIL D'ETAT,
législation, premiére
saisi par le Ministre

et du Travail, le ler

—— " e

section de
chambre,

de 1l'Emploi
octobre 1982,

d'une demande d'avis sur un projet

d'arrété royal "instituant des

sous-commissions paritaires de

1'industrie des briques, fixant

leur dénomination et leur compéten-

ce et en fixant leur nombre de

membres", a donné le 28 octobre

1982 l'avis suivant :
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Vermits het koninklijk besluit van 29 april 1958
in zijn geheel wordt opgeheven, dient in de aanhef niet er-

naar te worden verwezen.

Volgens artikel 4 van het ontwerp wordt het konink-
1ijk besluit van 29 april 1958 opgeheven "de dag waarop de
koninklijke besluiten tot benoceming van de voorzitter, de on-
dervoorzitter en de leden van de paritaire subcomités voor de

steenbakkerij in werking treden".

Men moet steeds ernaar streven de dag van inwerking-
treding van een besluit zo duidelijk mogelijk te stellen. In
dit geval 1lijkt het verkieslijk de aangehaalde woorden te ver-
vangen door "de dag waarop de paritaire subcomités voor de

steenbakkerij zijn geiInstalleerd.
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L'arrété royal du 29 avril 1958 étant abrogé dans son
intégralité par l'arrété en projet, il n'y a pas lieu de s'y
référer dans le préambule de celui-ci.

Aux termes de l'article 4 du projet, l'arrété royal
du 29 avril 1958 est abrogé "le jour de l'entrée en vigueur des
arrétés royaux nommant les président, vice-président et membres
des sous-commissions paritaires de l'industrie des brigues".

Il convient de toujours veiller 3 fixer la date de
l'entrée en vigueur d'un arrété avec le plus de précision pos-
sible. En l'espéce, il semble préférable de remplacer les mots
précités par "le jour de l'installation des sous-commissions
paritaires de l'industrie des briques".
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De kamer was samendesteld uit

de Heren : H. ADRIAENS,
Messieurs :
H. COREMANS,
Gh. TACQ,
G. SCHRANS,
J. GIJSSELS,
Mevrouw : M. BENARD,
Madame :

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht
van de H. Gh. TACQ.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J. VERMEIRE, audi-
teur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER,

M. BENARD.

- L. 14.993/1.

La chambre était composée de

voorzitter,
président,

staatsraden,
conselillers d'Etat,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

griffier.
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
francaise a été vérifiée sous le
contrdle de M. Gh. TACQ.

Le rapport a été présenté par
M. J. VERMEIRE, auditeur.

DE VOORZITTER -~ LE PRESIDENT,

H. ADRIAENS.



